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,,I(ANTQRSKY gA’J, OI(TERV DLE QOMNENI'
MNOHYCH NASINCU SE OTEVIRA V BULHARSKU”

Pfichod ceskych uciteld do Bulharska v 80. letech 19. stoleti. Edice dokument

Pavel Zeman

Pro obdobi 80. a 90. let 19. stoleti je v bulharském kontextu charakteristicky nedostatek dobovych mate-
ridld vychazejici z chaotické organizace zakladnich statnich instituci, které v této dobé prekotné vznikaly.
To se odraZi také ve vyzkumu cesko-bulharskou vztahii — neni znam pesny pocet Cechil, ktefi se rozhodli
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mace o rodinném Zivoté prichozich nebo o jejich zapojeni do spolecenského Zivota.

O ceskych ucitelich (na rozdil od ostatnich pro-
fesnich skupin) je mozné diky zachovani nékolika
zde publikovanych archivnich dokumentt ziskat
cile - prvnim je samotné zpfistupnéni téchto ma-
teriala $ir$i védecké vefejnosti a otevieni moznos-
ti jejich dal$tho vyzkumu. Druhym cilem je pak
analyza jednotlivych dokumentd, které poskytuji
uchazect, zplsobu vybéru vhodnych adeptt
a moznostech jejich transferu do Bulharska ¢i na-
ptiklad obavy z nového, nezndmého prostredi.

Historicky uvod

Bulharsko bylo soucasti osmanské fise od kon-
ce 14. stoleti, kdy Turci politicky a hospodaisky
ovladli rozdélené tzemi. Narodni obrozeni, které
se postupné rozvijelo od poloviny 18. stoleti, se
soustfedilo na obranu bulharského jazyka, zakla-
danich $kol a nezavislost bulharské cirkve. Eman-
cipa¢ni snahy Bulhard o samostatny stat vyvr-
cholily roku 1878, kdy byl po rusko-turecké valce
vyhlagen nezavisly bulharsky stat. Rozhodnutim
Berlinského kongresu byla ovSem rozloha tzem-
né ohranicena a tzv. velké Sanstefanské Bulharsko
rozdéleno, vzniklo samostatné Bulharské knizec-

tvia Vychodni Rumelie, autonomni uzemi, navra-
cené pod spravu osmanské Fise. Ze $lo o rozdéleni
do zna¢né miry umélé se potvrdilo roku 1885, kdy
doslo ke sjednoceni obou ¢asti rozdéleného statu.
V prvnich letech presto vyvoj probihal oddéleng,
kazda zemé méla vlastni statni aparat se samostat-
nymi ministerstvy (Rychlik 2000: 239-246).
Piestoze nékolik Cechii pticestovalo do Bulhar-
ska jiz pred rokem 1878, pocatek ceské migrace
do Bulharska lze vymezit pravé timto zlomovym
rokem bulharskych déjin. Vysnéna svoboda méla
také svou odvriacenou tvar. Pred osvobozenim
vzniklo na bulharském tzemi pouze nékolik de-
sitek bulharskych zékladnich skol, pro doplnéni
dal$iho vzdélani museli Bulhati cestovat do jinych
zemi, nejcastéji Ruska, Rakousko-Uherska (pfe-
dev$im ceskych zemi) a Némecka. Po osvobozeni
tak byl pocitovan ohromny nedostatek vzdélanych
Bulhard, ktefi by mohli zaujmout mista v tfednic-
kém apardtu, ve $kolstvi, v armddé¢ a v mnoha dal-
$ich oblastech. Pravé z divodu poptavky po vzdé-
lanych lidech schopnych zaujmout volné pozice
prichazela do Bulharska také rada cizincti (Penev,
Petrov 1988: 6-16). Pfinos ceskych pracovniki byl
v riiznych oblastech spolec¢enského zivota natolik
vyznamny, Ze se pro néj dodnes v bulharském v¢-
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Ucitelsky sbor gymndzia v Gabrovu, snimek z vyletu z roku 1900. Zdroj: archiv autora

deckém diskurzu pouzivd oznadeni Ceskd invaze
do Bulharska. Mluvi se také o civilizacni tiloze Ce-
cht! v nové vzniklém staté.

Ceskou migraci do Bulharska je mozné rozdé-
lit do nékolika skupin. Prvni je spjata s pricho-
dem ceskych védct, umélct, pravnikd, inzenyra,
uditeldi, muzikantd, jinak feceno inteligence. Je-
jich zna¢ny vliv se projevil predev§im v prvnich
letech po osvobozeni. Druhou skupinu tvorili
podnikatelé, kteti hledali moznosti uplatnéni na
novém trhu. Spolu s nimi pfichézeli také pracov-
nici pramyslovych zavodu, ktefi zastavali speci-
alizované pozice. V jejich stinu dodnes zistava
skupina Ceskych femeslnika a drobnych Zivnost-
nikd - fotografové, vyrobci hudebnich nastroju,
uzenari, truhlafi a dalsi. Na zacatku 20. stoleti se
uskutecnila posledni vét$i migra¢ni vlna, spojend
s pfichodem jednotné skupiny ceskych usidlenct
z oblasti Banatu do severozapadniho Bulharska,
kde zalozili ¢eskou vesnici Vojvodovo (Pencev
2009: 193-200).

! Lze pfipomenout tfidilnou fadu: Todorov, V. (ed.): (1995,
1996, 1999) Cechi v Balgarija - Istorija i topologija na edna
cilizatorska rolja. Sofija: Homo Bohemicus.

Jako nejvyznamnéjsi je hodnocena prvni skupi-
na, kterou Ize nazvat inteligence. Cesi se podileli na
rozvoji bulharské védy,? byly autory nékolika knih
aucebnic - vyznamné jsou napriklad jejich etnolo-
gické a historické prace. Jako nejznaméjs$i mizeme
jmenovat archeology Karla a Hermenegilda Skor-
pily, Vaclava Dobruského, matematiky Teodora
Monina, Frantigka Splitka, Vladislava Saka a Vac-
lava Sourka, chemika Ludvika Lukése, malife Jana
Mrkvicku ¢i Jaroslava Vésina. Bulharsky etnolog
a bohemista Vladimir Pencev o ¢eské pritomnosti
v Bulharsku napsal: ,Dnes je tézko predstavitelnd
oblast spolecenského Zivota, v které neni zapsina
zZlatymi pismeny Einnost Cechii, ktefi spojili svij
osud s Bulharskem. Otevieme-li jakoukoli stranku
historie naseho rozvoje po osvobozeni - at o poli-
tice, kultute, uméni, védé, vzdélavani, pravu, eko-
nomice a dal$i - jedny z prvnich jmen jejich tviircii
nevyhnutelné budou Ceskd.“ (Pencev 2009: 193)

?  Naptiklad Be¢vatova, M. (2009) Ceské kofeny bulharské
matematiky. Praha: Matfyzpress; Vackova, K., Vackov, K.
(1993) Ludvig Lukas i ¢eskoto vlijanie virhu bélgarskata
chimiceska terminologija. In: Nau¢ni trudove - Filologii,
Plovdiv: Universitet Paisij Chilendarski; Dorovsky, I. (1983)
Konstantin Jirecek. Zivot a dilo. Brno: Univerzita J. E. Purkyné.



Vaclav Dvorak, Josef Kerhart, Bedfich Weyr, Vladimir Svejcar,
Jan Kadlec, Frantisek Chalupecky a Josef Haska

Zatimco nékolik ¢eskych krajanti si vydobylo v Bulharsku vieo-
becnou znamost, ktera ¢asto pretrvava dodnes, osudy dalsich desi-
tek a stovek jsou zapomenuty. Na tomto misté pfipomindme jména
nékolika muzi, jejichz zadosti o praci v Bulharsku se zachovaly.
O jednotlivych pisatelich nemdme takika zadné informace kromé
téch, které popsali ve svych zadostech. Presto pravé tyto zadosti
pfedstavuji unikdtnim pramen - kromé jiného podrobné pred-
stavuji motivy jednotlivych uchazecii k cesté do Bulharska. V této
edici jsou publikovany veskeré zadosti, které se dochovaly do
dne$nich dni. Forma zadosti byla rtizna - od oficidlnich, kvétnaté
psanych zadosti po dopisy formulované jako jako zadost o osobni
pfimluvu. Nékteré z nich doplnuji dal$i materidly - doporuceni
z ¢eské strany ¢i pripisky bulharskych ufedniku.

Mezi zadateli o ucitelské misto, jejichz dopisy se zachovaly, re-
gistrujeme tii matematiky, dva ucitele kresleni, jednoho chemika
a jednoho specialniho pedagoga. Do Bulharska nakonec odcesto-
val pouze jediny - ucitel kresleni Ivan Kadlec (I.). V jeho pfipadé
mame k dispozici také ndslednou komunikaci s ministerstvem,
ktera ukazuje chaotickou situaci tehdejsi bulharské spravy. Dtivody
nedspéchu ostatnich mizeme dovodit z dokument, které v edici
nasleduji (VIIL.-XIV.). Pracovni pozice byly jiz z vétsi ¢asti zaplné-
ny a nebylo mozné vzit kazdého, kdo ,,$el zrovna okolo®, jak tomu
mohlo byt v roce 1879 a castecné i 1880,” poptavka byla pouze
po kandidatech na zbyvajici volné pozice. Hledal se naptiklad uci-
tel télocviku, ktery by zdroven mohl vyucovat zpév (VIIL). Je také
pravdépodobné, ze néktefi si rozhodnuti cestovat do Orientu, jak
bylo bézné Bulharsko v této dobé chdpdno, jesté rozmysleli z obav
pfed nestalou polickou situaci a naro¢nymi zivotnimi podminka-
mi (VL).

Dokumenty dokazuji, Ze viichni pisatelé byli seznameni jak s po-
litickou situaci v Bulharsku, tak i s tim, Ze fada jejich krajant jiz na-
§la uplatnéni v této balkanské zemi. Zaroven z dopisti zaznivaji vy-
hrady k nizkému uplatnéni a $patnym pomért v éeskych zemich.
Dva z uchazeci jiz doptredu deklarovali znalost bulharstiny, kterou
ziskali za pomoci Bulhard, ktefi studovali na ¢eskych skolach (IL.),
u ostatnich zaznivd snaha o rychlé zvlddnuti tohoto jazyka. V jed-
nom ptipadé nachdzime zminku o spolku prevazné bulharskych
studentd v Praze. Vsichni pisatelé pochazeli z Cech a studovali na
rtiznych vysokych Skoldch v Praze. Kromé toho stoji za pozornost
také zajimavy dobovy jazyk, kterym byly dopisy psany.

Dochované materidly predstavuji pouze torzovité svédectvi, za-
dosti musely byt podle vSeho desitky. Poptavka tedy v této dobé
pfevysSovala nabidku, coz potvrzujii slova Konstantina Jirecka (X.).
Dokumenty jsou ulozeny v Archivu Narodni knihovny v Sofii, dal-
$1 materidly prindsi osobni fond Konstantina Jirecka ve Védeckém
archivu Bulharské akademie véd v Sofii. Z tomto fondu, ktery ob-
sahuje Jireckovu kompletni dochovanou korespondenci, deniky
a pfipravy praci, se nachazi nékolik materialii osobnéjsi povahy,
je publikovana jedna zadost a dvé doporuceni pro kandidaty na
mistu uciteltl v Bulharském knizectvi.

Uvodni fotografie:

Pohled na mésto Plovdiv, 80. Iéta 19. stoleti
Zdroj: Archiv Regionalniho muzea ve Vysokém
Myté, archiv rodiny Skorpilovyich, karton 9.

“V prvnich letech po osvobozeni se néktefi
ucitelé vydavali do Bulharska na vlastni
pést v nadéji, Ze se dockaji vysnéné pozice.
Jednim z nich byl zndmy archeolog Herme-
negild Skorpil, ktery picestoval do Gabro-
va, kde mél v imyslu se zdrZet a pfiucit se
jazyku. V krétké dobé byl ovsem povoldn
jako ucitel na plovdivské gymndzium. V jed-
nom svém dopise si povzdychl nad tim, Ze
nema cenu Zadat proplaceni cestovnich
nahrad, protoze s vladou Vychodni Rumelie
nebyla predbéZné uzaviena zadnd dohoda:
Vim, po pripadé loriského zdejsiho ucitele
Cecha, Wagnera, Ze ten bez ujedndni dfive
stranu cestovného Zddal pozdéji ndhradu za
cestu; aZe s velikymi obtizemi toho obdrZel,
ponévadz napred nic urcitého vyjedndno
nebylo.” Archiv RegiondIniho muzea ve
Vysokém Myté, archiv rodiny Skorpilovych,
kart. 7, inv. ¢. 922, dopis z 1. 12. 1880.

Pavel Zeman (1985)

Autor je doktorandem na Historickém
tstavu FF MU a $éfredaktorem Casopisu
Porta Balkanica. Védecky se specializuje
na problematiku ceské migrace do Bul-
harska v obdobi mezi lety 1878 a7 1912,
zajimaji ho predevsim profesni  skupiny
uciteldi, pravnik, inZenyrd a architektd.
ptzeman@gmail.com

Historicky tstav FF MU, Arna Novéka 1, 60200, Brno




A Ludvik Lukds, jeden ze zakladatel(i vyuky chemie v bulharskych
stfednich kolach

Zdroj: Kol. (1929) Jubilejni rocenka eskoslovenské kolonie v Bul-
harsku 1868—1928. Sofie: Druzstvo Csl. Narodniho domu
T. G. Masaryka, s. 27.

v Konstantin Jirecek, fotografie z roku 1879.
Zdroj: BOCKOVA, H. (1976) Bulharska lidova kultura. Bmo:
Univerzita J. E. Purkyné.
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Ludvik Luka3

Druhou tematickou ¢&ast predstavuje jediny do-
pis, ktery Ludvik Lukas, od roku 1880 ucitel chemie
na plovdivském gymndziu, adresoval tehdej$imu
ministru narodni osvéty ve Vychodni Rumelii® Jo-
akimu Gruevovi.* Ludvik Lukas$ (1859-1902) stu-
doval na prazském gymnaziu, poté na prazské po-
lytechnice, kterou ukondil roku 1880. V témze roce
ptisel do Vychodni Rumelie a celych dvacet let zde
vyucoval chemii a fyziku. Od roku 1900 ucil na Vo-
jenskeé 8kole v Sofii. Napsal fadu odbornych ¢lanki
a ucebnic chemie a je povazovan za zakladatele vy-
uky chemie na bulharskych stfednich $kolach.

Ludvik Luka$ se béhem svého letniho pobytu
v Cechach roku 1881 stal obrazné fe¢eno prodlou-
zenou rukou Joakima Grueva, jeho prostfednikem
v ¢eskych zemich. Obsahly dopis z ¢ervence 1881
potvrzuje (VIIL), Ze mél za kol vyhledat a oslovit
nékolik vybranych kandidatii na uvolnéné pozice
na gymnaziich. Kromé toho mél také objednat
nutné vybaveni pro plovdivské gymnazium. Lukas
také zjistoval informace o ¢eské predskolni vyuce
a moznosti pro studium bulharskych divek, které
by se po ziskani vzdélani mohly ujmout bulhar-
skych predskolnich déti.

Z tohoto dopisu se mimo jiné dozvidame, ze
Ceské skolstvi bylo pro rodici se bulharské Skoly
nejen zdrojem schopnych uditeld, ale také vzorem,
ktery do urcité miry napodobovali a uzptisobovali
pro vlastni prostredi.

Konstantin Jirecek a Frantisek Studnicka

Do treti ¢asti je zafazena vzajemna koresponden-
ce Kostantina Jirecka a Frantiska Studnicky. Kon-
stantin Jirecek (1854-1918) byl synem vyznam-
ného literarniho historika a politika Josefa Jire¢ka
(1825-1888) a vnukem znamého slavisty Pavla
Josefa Safatika (1795-1861), jehoz studium histo-
rie Jihoslovant ho inspirovalo k vlastnimu badani.
Jiz od mladého véku projevoval obrovsky védecky
zapal. V roce 1876, ve svych 22 letech, vydal Déjiny
ndroda bulharského, prvni historii Bulharska vii-
bec. Na pozvani bulharské vlady nasledné pticesto-
val do Bulharského knizectvi a od roku 1879 praco-

*  Bulharsko do faktického sjednoceni v roce 1885 fungovalo
ve dvou, do jisté miry paralelnich statnich utvarech. Skolstvi,
stejné jako ostatni oblasti spole¢enského Zivota, se tak v této
dobé rozvijely oddélené.

* Joakim Gruev (1828-1912) byl bulharsky ndrodni buditel
narozeny v Koprivstici. Byl zikem Najdena Gerova, pred
osvobozenim dlouhou dobu u¢il na zékladnich $kolach v Ko-
privitici a Plovdivu. V letech 1879-1884 pusobil jako direktor
narodni osvéty ve Vychodni Rumelii. Je autorem fady ucebnic.



val jako sekretat na ministerstvu $kolstvi. Vice nez
milovanou historii a etnologie se musel zabyvat
mistni vratkou politickou situaci. Zasko¢en ma-
lym rozhledem bulharskych politiki a tézkostmi
zivota, nékolikrdt uvazoval o ndvratu. Jeho samo-
statné organiza¢ni ptisobeni spadd do obdobi, kdy
stal v ¢ele ministerstva osvéty (od ¢ervence 1881 do
srpna 1882). Podilel se na sepsani mnoha ucebnich
osnov, instrukei pro ucitele a $kolni inspektory
a provadél administrativni zmény. Kromé organi-
zaéni ¢innosti v oblasti $kolstvi jsou dodnes cené-
né a cenné jeho historické a etnologické vyzkumy
shrnuté v objemnych pracich Cesty po Bulharsku
(1888) a Bulharské knizectvi (1891). Pfedevsim prv-
ni z nich poskytuje velmi podrobné a dodnes ce-
néné informace o situaci v Bulharsku. V roce 1884
byl jmenovan fadnym profesorem prazské univer-
zity a Bulharsko natrvalo opustil (Dorovsky 1983).
V letech 1884-1893 piisobil jako fadny profe-
sor na univerzité v Praze, nasledné byl jmenovan
profesorem slovanské filologie a slovanskych sta-
roZitnosti na videniské univerzité, kde prednasel az
do své smrti. Konstantin Jire¢ek je dodnes znam
mezi §irokou bulharskou vefejnosti, je po ném po-
jmenovano nékolik Skol, dvé vesnice (Ire¢ek a Ire-
¢ekovo) ¢i tieti nejvys$si bulharsky vrch v pohoti
Rila, coz jen doklddd jeho popularitu v Bulharsku.
Ze soukromé korespondence a denikovych za-
znamul Konstantina Jirecka ¢asto zaznivaji kritické
vyhrady vii¢i bulharské spolec¢nosti. Svou skepsi nad
stavem bulharského $kolstvi napriklad vyjadril ve
svém dopise z roku 1880: ,, Ve své pozici mohu udélat
jen madlo: lidé se nezajimaji o $koly a ucebnice. Penize
nejsou a skoly je potteba nejen podporovat, ale i za-
kladat nové. Obstiny plati ucitele, kdy se jim zachce -
neni zdkon, ktery by jim to nafizoval, a utitelé od-
chdzeji hledat si jinou prdci.“ (Iz archiva 1953: 187)
Béhem svého pobytu se na Jirecka, jako nejzna-
méjsiho predstavitele ¢eskych migrantti obracela
fada lidi, kteti se touzili jeho prostfednictvim do-
stat ke sluzbé v Bulharsku. Obsah vzajemné kore-
spondence s Frantiskem Studnickou dokazuje, Ze
Jire¢ek pii vybéru novych uditelt spoléhal spise na
radu zkusenéjsiho kolegy, ktery mu dodaval jmé-
na ,provéfenych® a spolehlivych kandidatu.
FrantiSek Studnicka (1836-1903) byl o generaci
star$i ¢esky matematik a vysokoskolsky profesor,
od roku 1871 pusobil na prazské univerzité, kde
byl jmenovan fadnym profesorem matematiky. Po
jejim rozdéleni v roce 1882 zastaval funkci prv-
niho dékana ¢eské Filozofické fakulty. Je autorem
fady ucebnic (nékteré z nich byly prelozeny pra-

Snimek Jan Kadlece, pofizeny béhem jeho plsobeni ve Slivenu
Zdroj: Oblastni archiv ve Slivenu, fond 93k, archivni jednotka ¢. 18.

vé do bulharstiny) a ¢lenem nékolika védeckych
spolktl (Némcova 1998). Nejsou znamy okolnosti
jejich sezndmenti, jisté vsak je, Ze jejich vztah ne-
ziistal jen na ,pracovni® drovni. Korespondence,
prestoze ne rozsahld, kromé otisténych dopisti
obsahuje také napriklad smute¢ni kondolenci
Studnic¢ky pti umrti Jireckova otce, se dotyka také
osobnich zalezitosti obou pisatelt. Po Jire¢kové
odchodu z Bulharska se pravidelné schézeli, konec
koncti oba prednaseli na stejné univerzité, presto-
ze zcela odli$né predméty. OvSem ani po presunu
do Vidné jejich kontakty neustaly, jak dokazuji
dochované koresponden¢ni listky.

Dopisy Frantiska Studi¢ky se zachovaly v Ar-
chivu Bulharské akademie véd, zatimco odpovédi
Konstantina Jire¢ka v Literarnim archivu Pamat-
niku narodniho pisemnictvi v Praze. Ve Studnic-
kovych dopisech (IX. a XII.) byly kvtili omezené-
mu rozsahu edice vynechany pasaze popisujici
kompilované domaci poméry. Z Jire¢ckovych dopi-
st lze také vycist jeho pracovitost, rozvahu a sys-
temati¢nost. JireCek zdroven dokézal redlné zhod-
notit stav bulharského $kolstvi, ve kterém vidél
nadéji pro rychly rozvoj.



Plovdiv v roce 1880, pohled na jeden ze sedmi plovdivskych vrchd, tzv. ,tepet”
Zdroj: Archiv Regiondlniho muzea ve Vysokém Myté, archiv rodiny Skorpilovyich, karton 9.

Edi¢ni poznamka

Pti zpracovani materidld jsme vychazeli ze za-
kladni metodologické piirucky (Stovicek 2002)
a srovnatelnych edi¢nich poéint. Celkové se poda-
filo shromazdit 14 dokumentt, které se poji ke sle-
dované problematice. Z nich 7 predstavuji Zadosti
eskych uchaze¢t o mista ucitelti v Bulharsku, vjed-
nom pripadé doplnéna o naslednou komunikaci
s ministerskymi ufedniky, v jednom o doporucu-
jici dopis. Edice je rozdélena na tfi tematické ¢ésti,
jednotlivé dokumenty jsou fazeny chronologicky.

Jadro edice predstavuji materialy z bulharskych
archivii - Védeckého archivu Bulharské akademie
véd a Archivu Narodni knihovny v Sofii, které do-
pliuji dokumenty uloZené v Literarnim archivu
Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze. Za-
fazeny zde jsou vSechny v tuto chvili nam znamé
pisemnosti, které se pojit k problematice pfichodu
Ceskych uc¢iteltt do Bulharska.

Publikované dokumenty vznikly v rozmezi let
1880 az 1883, pricemz jejich tézisté predstavuje
rok 1881. Pravé roky 1880 a 1881 jsou obdobim
nejvétsiho zajmu ceskych uditeltl o praci na bul-
harskych skolach. Pres fragmentarnost této edice,
dochovéna je pouze ¢ast z zadosti a souvisejicich
dokumentti, materidly predstavuji migraci Ces-
kych ucitelti do Bulharska z nového pohledu a po-
skytuji nékteré zcela origindlni informace.

Jednotlivé dokumenty zatazené do edice jsou
opatfeny zahlavim, které obsahuje jméno pisatele
a prijemce a tdaje o datu (podle gregorianského

kalendafe) a mistu sepsani. Jedna se vlastni text
pisatele, v¢etné jim provedenych uprav, podrzeni,
zévorek apod. Texty prepsanych dokumentu jsou
prezentovany v nezménéném formalnim ¢lenéni
a struktufe. Edi¢ni zdsahy do textu, které slouzi
k lep$imu porozuméni, jsou provedeny hranaty-
mi zavorkami. Zachovany zistavaji dobové vyra-
zy, opraveny byly pouze evidentni chyby pisatele,
které by branily porozuméni. Prepis byl potizen
z rukopisné podoby dopist. V dopisech ponecha-
vame jejich originalni grafickou podobu, oprave-
ny jsou pouze nékteré gramatické jevy, a to podle
dne$nich platnych norem. Sjednoceno bylo pouze
psani data¢nich udajti na konec dopisu.

Poznamky pod textem slouzi k vysvétleni ne-
srovnalosti v textu, doplnéni informaci k plnému
pochopeni obsahu jednotlivych dokumentu, prip.
vysvétleni dobového kontextu. Na zavér jsou pri-
pojeny udaje vnéjsiho popisu - typologickd cha-
rakteristika dokumentu (dopis, telegram), odkaz
na archivni ulozeni a udaje o jazyku dokumentu.
Vsechny materidly se zachovaly v rukopisné po-
dobg.

Vétsina zde publikovanych materidlu se zacho-
vala v ¢estiné a tyto dopisy nebyly dosud publi-
kovany. V bulharstiné se zachovala zadost Ivana
Kadlece (L.a.), v¢etné vech doplika a odpovédi
bulharské strany a dopis Ludvika Lukase (VIIL).
Z bulharstiny prelozil autor studie. Oba tyto mate-
rialy byly publikovany v bulharském prepisu (Za-
prjanova-Peneva 1999: 60-63, 66-69).



1.1.
IVAN KADLEC DIREKTOROVI NARODNI OSVETY V PLOVIDVU JOAKIMU GRUEVOVI
1881, 19. ledna, Praha

Pane Direktore’,

S tctou nize podepsany Ivan Kadlec,® asistent malifstvi a geometrie v Praze, prosi o ucitelské misto
na jedné ze stfednich $kol ve Vychodni Rumelii. Svou prosbu podporuje takto:

I. Absolvoval vyssi ¢eskou realnou $kolu v Pisku a slozil maturitni zkousky (A).

I1. Absolvoval uméleckou akademii v Praze v predepsanych predmeétech pro ucitele kresleni a geome-
trii na stfednich Skolach (B).

III. Na zakladé vy$e uvedeného bude jmenovan od zemského inspektora jako asistent téchto predmé-
ta v L c. k7 eské redlné a vy$$im gymndziu v Praze pro $kolni rok 1800/1, coz potvrzuje list (C).

IV. Dosavadni jeho ¢innost a vystupovani v tomto stavu potvrzuje feditel, stejné jako dva profesori
téchto predméta (C).2

Jmenovany vzna$i svou prosbu na nasledujici $kolni rok a srde¢né Vds prosi, pane Direktore, abyste
mu podle moznosti co nejdfive oznamil svoje rozhodnuti, aby se — v ptipadé, ze bude ptijat - od nynéjs-
ka ptipravoval v jazyce i tukolech, které mu budou predlozeny, jako bulharskému uiteli.

S hlubokou dctou
Ivan Kadlec

Praha, 2. tinora (19/1)° 1881
L. cis[afsko] kr[alovské] ceské rea[lné] a vyssi gymndsium v Praze, Spalend ulice

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 29-30. Pteklad z bulharstiny.

1.2.
JOAKIM GRUEV IVANU KADLECOVI
1881, 5. unora, Plovdiv

V odpovédi na Vasi zddost z 19/1 toho roku, mam tu ¢est VAm ozndmit, Ze nabidka, kterou ¢inite
s tim, abyste byl pozvan jako utitel na jednu ze statnich $kol ve Vychodni Rumelii v pfi$tim $kolnim
roce, [byla pfijala]. Ale by se Direktorium narodni osvéty mohlo definitivné rozhodnout, jestli Vas
muze pozvat a k jakému predmeétu, je nejdiive nutné, abyste mu ozndmil, jaké predméty byste vyucoval
a jaké podminky byste prijal. Pokud ptijme Vasi odpovéd, Dir[ektorim] bude ve stavu, aby dalo defini-
tivni odpovéd.

Se stejnou tctou'
Plovdiv, 5. tinora 1881

DOPIS (KONCEPT)
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 31-32. Pteklad z bulharstiny.

5 Zadost byla adresovana direktorovi Nérodni osvéty ve Vychodni Rumelii Joakimu Gruevovi.

¢ Jan Kadlec se narodil v Chlaponicich, maturoval na stfedni $kole v Pisku a poté promoval na Akademii uméni v Praze.

Ve Slivenu vyucoval kresleni v letech 1881-1885. Zde za nestastnych okolnosti v roce 1885 zemfel. Do dne$nich dnii je uchova-
na prvni opona mistniho divadla ve Slivenu, kterou namaloval.

Zkratka pro cisafsko-krélovsky — pouzivala se pro oznaceni v titulu orgdnii rakouské ¢asti monarchie.

Uvedené prilohy se nezachovaly.

° V Bulharsku byl do roku 1916 uzivan juliansky kalendaf, ktery se od gregorianského, bézné uzivaného v Rakousku-Uhersku,
opozdoval v této dobé jiz o 12 dni.

1 Podpis chybi.
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1.3.
IVAN KADLEC JOAKIMU GRUEVOVI
1881, 5. birezna, Praha

Pane Direktore,

Mam tu ¢est odpovédét na Vas dopis z 5. ino[ra] 1881 Ne 140. Moje zadost z 2. ino[ra] 1881 o uci-
telské misto ve Vychodni Rumelii se obecné tyka specializace kresleni a malifstvi (geometrie a kreslent,
geometrické obrazy a malifstvi). Nevylu¢uji ovSem moznost v pfipadé nutnosti ucit i nékterym jinym
predmétim, na kterych se domluvime s ucitelskym sborem.

Ohledné podminek, za jakych bych piijal uditelské misto, myslim, Ze z mé strany jsou zbyte¢né a
prosim Vas, pane Direktore, aby jste mé podridil tém [podminkam, které maji zahrani¢ni ucitelé], ktefi
jsou jmenovani uditeli na stfednich skolach ve Vychodni Rumelii.

Ja jsem tudiz ve vSéem k Vasim sluzbdm a prosim, pane Direktore, v pfipadé, Ze mé jmenujete, laskavé
mi v brzké dobé sdélte své rozhodnuti, stejné tak i to, jestli ziskdm [finance na] cestovni naklady.

S hlubokou uctou
Ivan Kadlec
asistent
Praha, 5. brezna 1881
Jan Kadlec, asistent
pfiL c. k. ¢eském redlném
a vy$8$im gymnadsiu v Praze
Spalena ulice

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 33-34. Preklad z bulharstiny.

1.4.
IVAN KADLEC JOAKIMU GRUEVOVI
1881, 1. kvétna, Praha

Sdélte mi prosim, jestli jsem ziskal ucitelské misto.

TELEGRAM
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, . 35. Preklad z bulharstiny.

1.5.
JOAKIM GRUEV IVANU KADLECOVI
Bez data, Plovdiv

V odpovédi na Vas dopis z 5. bfezna a Vas telegram z 1. t[ohoto mésice] mam tu ¢est Vam oznamit,
ze Direktorium narodni osvéty bere na védomi Vasi prosbu a postara se, abyste ziskal ucitelské misto
na jedné ze statnich skol od zac¢atku nového $kolniho roku za stejnych podminek, za jakych slouzi i
ostatni zahrani¢ni ucitelé.

Podrobnosti o nich, stejné i o pfedmétech, kterymi budete povéren, Vam budou oznameny béhem
mésice cervence.

DOPIS (KONCEPT)
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 36-37, pteklad z bulharstiny.



1.6.
JOAKIM GRUEV LUDVIKOVI LUKASOVI
1881, 14. srpna, Plovdiv

Mrkvicka' a Kadlec byli pfijati za profesory v Plovdivu a ve Slivenu s ro¢nim platem 180 I[eva].
Oznamte jim, at s Vami odjedou. Naklady na cestu jim budou proplaceny zde. Usnadnéte jim [cestu].'?
Gruev

TELEGRAM
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 38-40. Pieklad z francouzstiny.

1.7.
LUKAS, DOBRUSKY A MRKVICKA JOAKIMU GRUEVOVI
Bez data, Lom

Zustali jsme v Lomu - chybi posta.” Kadlec nemocny.
Lukas, Dobrusky, Mrkvi¢[ka]

T Cenrip 7
APD : :

Telegram Lukdse, Dobruského a Mrkvicka z Lomu. Zdroj: Archiv Nérodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, . 40

"' Jan Mrkvicka (1856-1938) vyucoval kresleni v Plovdivu na chlapeckém i divéim gymnaziu. Zde zacala také jeho umélecka
kariéra, pro niz nael v Bulharsku pravou inspiraci. Po pfesunu do Sofie roku 1889 pusobil na 1. chlapeckém gymndziu. V roce
1896 byl jmenovan feditelem nové vzniklé Umélecké akademie, kde ptisobil az do roku 1921, vychoval fadu zaki a proslavil se
jako vyte¢ny pozorovatel lidovych zvykii a viedniho zivota. Do své smrti se do Bulharska pravidelné vracel.

12 Ministr ndrodni osvéty Vychodni Rumelie podaval v tomto telegramu Lukésovi, ktery jako ucitel plovdivského gymnazia
pobyval o letnich prazdninach v Cechach, struéné informace o ptijeti dvou novych uéiteli a nabadal ho spole¢né cesté.

1 Doprava z ptistavniho mésta Lom na severu Bulharska byla do vnitrozemi obvykle zajistovana povozy & vozy posty. Cesti
ucitelé tedy ztstali zdrzeni kviili absenci vhodného dopravniho prosttedku. Lom byla nejcastéjsi zastavka téch, kteti do Bulhar-
ska cestovali z Evropy po Dunaji.




TELEGRAM
Archiv Nérodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 41. Pieklad z bulharstiny.

2.1.
VACLAV DVORAK DIREKTOROVI NARODNI OSVETY V PLOVDIVU JOAKIMU GRUEVOVI
1881, 15. biezna, Praha

Vase Blahorodi pane Direktore
Nérodni osvéty
v
Plovdivé!

Racte odpustit, blahorodny p[ane] Direktore smélosti mé, Ze odvazuji se prosbou a Zadosti svou Vas-
nosti nepfijemnosti pasobiti, myslim vsak, ze ucel Zadosti mé opovazlivost moji ospravedlni.

Po skonceni studii gymnasidlnich nastoupil jsem na Vysoké Skoly v Praze, bych oddal se zamilované
své védé mathematice a fysice. S nemalou pilnosti pokracoval jsem na draze svych studii nedav se nijak
od oboru toho odvrititi, a¢ je zfejmo, Ze tyz odbor silné je zastoupen a mista na stfednich $kolach, Ze jiz
na del$i dobu vyplnéna jsou. An pak letos jiz obdrzim absolutorium a pro neptiznivé poméry penézité
dale se mi pokracovati nelze, tu chopil jsem se myslenky, Ze pile a pfani mé svého touzebného cile muze
dojiti tam, kde vice kollegti mych, za tymZ povolanim stdnek si rozbilo, a to tim spiSe, an jsem poméry
tamé;j$i seznal ponékud od kollegti Bulhari, kteti zde navstévuji universitu a jejichz spolku ,,Sedjance™
jsa ¢lenem theoreticky fe¢ bulharskou dobfe znam, v konverzaci pak do konce tohoto $kolniho roku se
vycvic¢im.

Proto zadosti touto smélosti se dopoustéje, zadam Vasnost ve v8i skromnosti, by neracil Jste si obté-
zovati mne zpraviti, mohl-li bych po skonceni studii universitnich tohoto roku néjaké ucitelské misto
na nékterém gymnasiu neb realce pro mathematiku a fyziku obdrzeti.

Spolu pfipomindm, ze theorii jazyka bulharského dobfe znam a v praxi rozmluvou s bulharskymi stu-
dujicimi se cvi¢im. TéZz uvésti si dovoluji, Ze na cténou kladnou odpovéd zaslal bych Vasnosti patfi¢né
dokumenty.

Slibuji pak, ze v pripadé splnéni mého davného prani uptimnou snahou a pili v to pracovati budu,
bych laskavosti té hodnym se byti osvédc¢il.

V Praze, dne 15. bfezna 1881
Vaclav Dvorak
posluchac filosofie v Praze.

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 46-47.

2.2.
VACLAV DVORAK JOAKIMU GRUEVOVI
1881, 15. srpna, Zaluzi

Veledistojny pane!

K doplnéni své zddosti od 15/3 odesilam absolutorium a vysvédceni maturitni doufaje, Ze ma snazna
zadost oslySena bude. Ostatnich dokumentii posud pottebuji ohledné véci vojenskych. Zavazuji se
v [pti]padu ptiznivé odpovédi horlivé a svédomité svych povinnosti plniti.

ptilohy: A, B
!4 Spolek Bulharska sedjanka byl zaloZen v roce 1880 bulharskymi studenty a nékolika jejich ¢eskymi kolegy. Pfedsedou se stal

Kromé Jana Mrkvicky, ktery sepsal spolkové stanovy, a Vladislava Saka také Karel Lukas. V roce 1881 méla Bulharsk4 sedjanka
jiz ptes osmdesit ¢lenti, pri¢em? vétsinu z nich tvorili bulharéti studenti v Cechach. Vice: Motejlova-Manolovova (2006) Ucho-
vdno v paméti. Bulharskd sedjanka a jeji pokracovatelé v Ceskych zemich. Praha; Marcholeva, K. (2012) ,Balgarska sedjanka® —
kulturen anklav v ,,slavjanskija jerusalim (1880-1900). In: Balgarskata bochemistika dnes. Sofija, s. 302-316.

> Zminéné ptilohy se nezachovaly.



Véclav Dvordk

cand[idatus] prof[essore]
v Zaluzi

posledni posta Sobéslav
Cechy

Zaluzi, dne 15. srpna 1881

JU0ISIH Iﬂ
()

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 52.

3.
JOSEF KERHART REDITELI PLOVDIVSKEHO GYMNAZIA
1881, 10. kvétna, Praha

Zatdtek Zadosti Josefa
Kerhardta

Idroj: Archiv Ndrodni

knihovny v Sofii, fond
Kolekcija 29, archivni

jednotka ¢. 6, . 58.




Slavné Reditelstvi
redlného gymnasia v
Plovdivé!

V hluboké ucté podepsany osméluje se uchazeti o misto profesorské na zékladé prilozeného vysvéd-
¢eni maturitniho a vytahu o zkouskach na c. k. vysoké $kole technické.®

Tyz pouziva laskavosti pritele a spoluzéka svého pana Lud|[vika] Lukdse k doruceni Zadosti této, a po-
ukazuje slavné feditelstvi na jeho, z dlouholetého styku osobniho plynouci tsudek.

Z priciny této zda se Zddosti bezucelnym, kazdé jiné osobni odporuceni prikladati, ujistuji pak, ze se
své strany ni¢eho neopomenu, by diivéru nan skladanou nezklamal, a vynalozi veskerou pili, by povin-
nostem svym uplné dostal.

V ptipadé priznivého vytizeni zadosti této prosi o laskavé udani podminek podrobnych a znamena se

v hluboké ucté

Josef Kerhart

posluchac c. k. ¢eské vysoké Skoly technické

Praha, dne 10. kvétna 1881

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, . 58.

4,
ERVIN SPINDLER” KONSTANTINU JIRECKOVI
1881, 15. kvétna, Roudnice nad Labem

Vase Excellence!

Mila nahoda, kterouz dostalo se mi té cti, Ze Vasnostem nebudu snad osobou naprosto neznamou, -
mam jesté v zivé paméti piijemné chvile, které jsem v cténé spolec¢nosti Vagnostiné zazil v ¢itarné Vojty
Néprstka,' - doddva mi odvahy, abych pfimluvou svou obratil pozornost Vasi Excellence na vzacnou
mladou silu uditelskou, kterd odhodldna jest preloziti ptisobisté své do mladého bulharského knizectvi.
Predpokladam, ze Vase Excellence dozaduje se z ¢eskych zemi sil dobrych, totiz uciteld, kteti by stejné
vynikali i charakterem svym, i znalosti odbornou a byli tam na Jihu narodu nasemu ke cti. K u¢iteltim
takovym nalezi

Fr. Chalupecky, z Zehrovic p[optipadé] Msec, jehoz studia jsou asi nasledujici:

Chalupecky odbyl s dobrym prospéchem vyssi redlku v Praze, nacez studoval inZenyrstvi na technice.
Pro nedostatek hmotnych prosttedku (je z 10 déti) vénoval se stavu ucitelskému a byl od r[oku] 1876 do
[18]78 vypom[ocnym] ucitelem ve Zvolenovsi. Po odbyté maturité stal se ucitelem definitivnim, letos
pak prelozen na jednottidni $kolu MSec-Zehrovickou. Vyucuje taky jiz paty rok. V breznu odbyl sobé
Chalupecky druhou zkousku v Praze a nabyl vysvédéeni druhého stupné. Z kresleni md znamku velmi
dobrou, z mathematiky, pedagogiky a praktického, jakoz i z vétsiny ostatnich predmétt ttidy dobré.
Zvlasté by si troufal byti ucitelem kresleni a rysovéni, nelekal by se zadné prace, zidného namahani
a vénoval by se s nejvétsi chuti svému povoldni.

!¢ Ptilozené doklady se nezachovaly.

V7" Ervin Spindler (1843-1918) pracoval cely aktivni Zivot jako tajemnik okresniho ifadu v Roudnici nad Labem, kde byl také
dlouholetym starostou, za mlado¢eskou stranu zasedal v Ceském zemském snému a rakouské Rigské radé. Byl také literdrné
aktivni, prispival do nékolika ¢eskych novin.

'8 Vojtéch Naprstek (1826-1894), ptivodnim jménem Adalbert Fingerhut, byl ¢esky vlastenec a mecenas. Aktivné se i¢astnil
povstani v roce 1848, pred hrozbou vézeni utekl do Ameriky. V USA postupné vybudoval knihkupectvi, které bylo vyznamnym
krajanskym stfediskem. Po navratu se stal jednou z viid¢ich osobnosti ndrodniho Zivota, jeho dim byl jednim z kulturnich

a vzdélavacich center Ceské inteligence. Stal u zrodu fady ceskych organizaci, zabyval se osvétovou ¢innosti a prosazoval vzdélani
a emancipaci Zen. Vyznamnym ¢inem bylo zalozeni knihovny, kterd se stala mistem debat a prednasek. V roce 1862 dal sviij diim
prestavét na Ceské primyslové muzeum. Postupem Casu se ménilo zaméfeni muzea, ve kterém prevlidaly narodopisné sbirky.
Muzeum s jeho knihovnou se stalo predni ¢eskou instituci zaméfenou na mimoevropské kultury a zivot krajanti v zahranici.



Co se tkne stranky télesné, jest Chal[upecky] muz vysokého vzristu, pékného zevnéjsku a skélo-
pevného zdravi. Do Bulharska hlavné proté [!] by rad se dostal, ponévadz odtamtud spise by mohl
podporovati svého bratra, dobrého gymnasistu. Véda, ze jsem nékterym ¢eskym pravnikéim dopomohl
v jiznim Bulharsku' pomoci gener[alniho] prokuratora kniz[ete] Rudolfa Thurn-Taxisa® k vybornym
mistim?, domnival se Chal[upecky], Ze také na severu bulharském? mam néjakého spojeni a prosil
mé o radu, zda-1i a komu by zadost zaslati mél. Ja pak, nemaje blizsich znamosti a véci, vzna$im prosbu
k Vasi Excellenci za laskavé sdéleni blizsich zprav, predpokladaje, Ze také Vasi Excellenci, jakoZto spravci
ministerstva osvéty, jde o ziskani sil vybornych, k nimz Chal[upecky] jisté naleZi.

S tim pak Vasi Excellenci laskavé paméti porucena se ¢ini

v hluboké ucté oddany
E[rvin] Spindler
okresni tajemnik v Roudnici n[ad] L[abem], 15. kvétna 1881

DOPIS
Naucen archiv BAN, fond 3K, a. e. 545.

5.1.
KAREL ZAHRADNIK?® KONSTANTINU ]IRECKOVI
1881, 28. kvétna, Zahreb

Vase excellence!

Dovoluji si obratiti se na Vasi excellenci prosbou, byste mi laskavé, mozno-li Vam, podati racil zpravu,
zdaliz by nebylo v KniZectvi Bulharském mista pro zkouseného chasnika i ptirodovédce od komisse
¢eské i némecké v Praze, jménem Bedticha Weyra, prakticky mimo to vzdélaného a po del$i dobu vyu-
¢ujiciho na némecké redlce vyssi v Praze.

Jest to bratr nasich mathematikt Weyr.** Psalt mi dotéeny p[an] Bed[tich] Weyr[,] jakoz i pfitel muj
Dr. Zd[enék] Weyr z Prahy v této zalezitosti, chtéje uciniti pratelské sluzbé zadost[,] obracim se tim na
Vasi excellenci. Hlavné kdyby bylo mozné misto néjaké v Lom Palance?, ve SviStové neb v Rus¢uku?, tj.
v méstech lezicich na Dunaji obdrzeti, i pod jakymi podminkami. Doufaje, Ze mi nezazli Vase excellen-
ce, obracim-li se zpravou o vyplnéni s prosbou na Vas.

Ve veskeré ucté znamena se

Dr. K. Zahradnik
proffessor] na université v Zahtebé

Zagreb 28-5-81

DOPIS
Naucen archiv BAN, fond 3K, a. e. 418.

! Myslena Vychodni Rumelie.

* RudolfThurn-Taxis (1833-1904) byl ¢esky pravnik, kterypochazel zestarobylého ptivodnéitalskéhorodu. Byl stoupencemnarodniho
uvédoménia mecendsem vlasteneckych spolki. Do Bulharska ptiSel roku 1880 a ptisobil jako generalni prokurator Vrchniho soudu Vy-
chodni Rumelie vPlovdivu. Do ¢eskych zemise vratilvroce 1892, zemfel vmoravském Velehradé. Ackolimohluzivat titulu princjako
nejmladsisynknizete Karla Anselma (1792-1844),vbulharskych pramenechsesetkiavamestim, Zebylneopravnénétitulovanjakoknize.
21V soudnim systému Vychodni Rumelie piisobilo celkem 6 ¢eskych pravniki, po sjednoceni s Bulharskym knizectvim si ¢asto
zalozili soukromé praxe ¢i se vratili do vlasti.

2 Mysleno Bulharské knizectvi.

» Karel Zahradnik (1848-1916) byl ¢esky matematik, ktery prozil ¢ast svého védeckého Zivota na univerzité v Zahiebu. Pozdéji
byl prvnim rektorem Ceské vysoké §koly technické v Brné.

# Bedtich Weyr (1853-1908) byl synem ceského matematika Fratiska Weyra (1820-1889), profesora prazské némecké realky

v Mikulandské ulici. Bedtich Weyr od roku 1878 pracoval jako chemik a cukrovarnicky technolog, pozdéji jako feditel cukro-
varu v Predméticich a Huliné. Jen autorem nékolika védeckych ¢ldnki a patentd. Jako matematici se prosadili jeho dva star$i
bratti Eduard (1852-1903) a Emil (1848-1894). Eduard Weyr byl profesorem matematiky na prazské univerzité, Emil Weyr

byl pro zménu profesorem matematiky na videnské univerzité. Oba byli jednémi z prvnich ¢lentt Jednoty ¢eskych matematiki

a ¢leny dalsich védeckych spole¢nosti. Oba bratii kromé jinych praci spole¢né vydali t¥idilné Zdkladové vyssi geometrie.

» Dobovy vyraz pro mésto Lom.

* Dobovy vyraz pro mésto Ruse.




5.2.
BEDRICH WEYR DIREKTORIU NARODNI OSVETY V PLOVDIVU
1881, 12. ¢ervence, Praha

Vysoké ministerstvo vyucovani v
Plovdive!

V tcté podepsany dovoluje sobé o nékteré uprazdnéné misto pti realné skole v Plovdivé uchazeti a
podporuje zadost svoji nasledujicim:

1. Absolvoval co fadny poslucha¢ na c. k. ¢eské $kole polytechnické odbor technické chemie s prospé-
chem velmi dobrym.

2. Podrobil se statnim zkouskam a byl aprobovan z chemie pro vys$si a prirodopisu pro nizsi skoly
redlné s vyucovaci fe¢i ¢eskou a némeckou.

3. Zabyva se primarné mathematikou, tak Ze by po pfipadé i pfedmétu tomu vyucovati mohl.

4. Odbyl zkusebni rok pti 1. vyssi statni realné §kole v Praze.

5. Byl v ucté podepsany po dva roky co chemik a technicky asistent v cukrovarech zaméstnén a

6. zastaval roku leto$niho misto asistenta chemie pfi 2. statni redlné skole v Praze.

7. Uvetejnil nékterd pojednani z oboru technické chemie v riiznych casopisech v jazyku ceském a
némeckém.

V Praze dne 12. ¢ervence 1881 Bedfich Weyr
Austria, Praha, Je¢na ulice 29

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 74.

6.
JOSEF HASKA DIREKTORIU NARODNI OSVETY V SOFII
1881, 16. cervna, Pysely

Vysoké Ministerum [!] osvéty a vyucovani ve Sredcil?’

V nejhlubsi tcté podepsany, jenz byl laskavym prostfedkovanim redakce ,Nar[odnich] lista“ zaslal
v mésici kvétnu t[otoho] r[oku] Zddost za udéleni mista ucitelského pri ped[agogickém] kursu v Lom-Pa-
lance[,] ale rad¢ji stalého mista ucitele pedagogiky a specielni [!] methodiky pfi KniZzecim ucit[elském]
tistavé v Sumenu, osméluje se timto vysloviti, Ze se obavé v eksistenci [!] své rodiny z téchto pii¢in:

1. ze jsou vnitfni poméry neurovnany jednak bojem o bulharskou tstavu, jednak bojem strany libe-
ralni proti konzervativni strané;*

2. zehra se v mladém Bulgaristanu [!] proti cizinctim;

3. mél-li by nejoddanéji podepsany misto svého stélého sluzného, jez se mu v Cechach vyplaci napted
meési¢né u c. k. berniho ufadu, v KniZectvi bulharském doprosovati se jakychsi davek od mésta a obce,?
coz i v Cechach kdysi se délo a bylo smutnym dokladem nepotadného vyplaceni - toz sotva by pode-
psany vyménil jisté své sluzné v Cechach za nejisté v Bulharsku.

¥ Dobovy vyraz pro hlavni mésto Sofii.

% Obecné je mozné konstatovat, Ze v obdobi po roce 1879 nelze v Bulharském kniZectvi hovotit o stabilni politické situaci,
politicky rezim byl ne vidy demokraticky a az pfili§ ¢asto se ménil v diktatury nejriiznéjsiho typu. Presto tzv. tirnovskd ustava
polozila zéklady pro demokraticky vyvoj Bulharska. Ve své dobé pattila k nejpokrokovéj$im ustavam v Evropé, zajistovala
naptiklad vSeobecné volebni pravo pro muze.

» Utitelé zakladnich $kol byli v Bulharsku skute¢né placeni z rozpocti jednotlivych obci, vyse platu tak byla podle znaéné vari-
abilni, ligila se mésto od mésta, v nékterych pripadech byla mzda dokonce vyplacena v materialni podobé. Gymnazialni ucitelé
byli ovsem placeni pfimo ministerstvem $kolstvi, jejich plat byl sjednan na cely $kolni rok a jeho vyse byla, alespoi v prvnich
letech, velmi slugnd i na ¢eské poméry. Stiznosti na snizovani platii se zacaly objevovat od 2. poloviny 80. let 19. stoleti.



On chce primo od Nejjasnéjsi knizeci vlady a jeji uradt byti toliko hotovymi penézi téz mési¢né na-
pfed vyplacen.

S ohledem k obavé z diivodu prvého upokojuje podepsaného sice to védomi, Ze ¢esky ucitel jest zvykly
hledéti si toliko $koly a nikoliv politiky a trva na tom, ze kazda vlada, at liberalni, at konservativni a
nejjasnéjsi Knize Pan ziviti mize odborného ucence, vychovatele a ucitele mladého néroda. Ale smutné
zku$enosti i o tom svéddi, Ze nékdy strany i ubohych uditeld a professort dilem pronasleduji, ba pri
nestejnych nahledech i mista zbavuji.** Kéz by tato obava moje byla licha!

Vzhledem k obavé z dtivodu druhého koji se v ticté podepsany jiz pred tou myslenkou, ze privadéje
s sebou do Bulharska dcerusku a své dva malé chlapecky a slibuje jiz napfed prestoupiti ku cirkvi bul-
harské®, prestava byti cizincem, a dle ptikladu slavného Amose Komenského jen proto jde do ciziny,
aby, kde toho je nejvice teba, v narodu jako svice on jasné svité — sam se stravil ku obrozeni kultu v no-
vém svété slovanském!

V tcté podepsaného nevede do Bulhar ani tu¢né sluzné, ani mrzka panovac¢nost nebo vychloubanost.
Zajisté dle cestopisu, uvefejnéného z nového Bulharska v ¢asopise ,,Osvéta“*? mnohé nepohodli bude
podepsanému snaseti.

Na konec osméluje se podepsany dodati ku své zadosti z mésice kvétna 1881, Ze po nahlédnuti do
Zelezni¢ni sazby vyZzaduje stéhovani jeho rodiny pouze do Lom-Palanky asi tyto vylohy:

Cesta z Pysel do Vidné tthrnem 30 zl[atych] r[o¢niho] ¢[isla]

Z Vidné do Rsavy™ 80

Ze Réavy do L[om]-Palanky 25

Zavazadla a posluha 35

Strava a jiné vylohy as 30

Uhrnem 200 zl. r. & nebo
500 franka.
I prosi: Raciz Vysoké Ministerum mimo ¢astky, udané jiz v zadosti z mésice kvétna, totiz:
1. nahradu za levné vyprodani a kupovani nového nabytku 200 fr[ankd]

2. Zélohu na jeho sluzné, splatnou ve ¢tyticeti lhutach po 10 francich 400
Poskytovati zadateli na cestu pouze do L.-Palanky (pakli do Sumenu, ovéem pomérné vic)
500
Uhrnem 1.100 frank
¢ili 440 71 r. ¢.
Za jasné vytéeni v potvrzovacim dekretu o vécech, zminénych v zadosti a v tomto listu, jakoZ v brzkou
odpovéd prosi v nejhlubsi acté

Jos[ef] Héasek
V Pyselich, 16. ¢ervna 1881

DOPIS
Naucen archiv BAN, fond 3K, a. e. 515.

%0 Mezi ¢eskymi uditeli v Bulharsku nebyl zaznamenan jediny ptipad, kdy by byl pedagog zbaven mista pro své politické nazory.
3! Myslena pravoslavnd cirkev. K prestupiim na vétsinové v Bulharsku zastoupenou pravoslavnou viru dochdzelo spise vyji-
meéné. Mezi ¢eskymi krajany lze zaznamenat pouze nékolik takovych ptipad, ptijeti pravoslavné viry se uskuteciiovalo témér
vyhradné pti snatku s mistnim partnerem.

2 Autorem c¢lanku Z nového Bulharska, ktery vySel v ¢asopise Osvéta, je Konstantin Jirecek, ktery studii koncipoval jako ces-
topis s rozsahlymi historickymi, etnologickymi, ale i jazykovymi presahy. V ivodu poutavé popisuje cestu z Lomu do hlavniho
mésta Bulharského knizectvi Sofie, ktera byla zkomplikovana snéhovymi prehaiikami. Tempo povozu nebylo vysoké, Jirec¢ek
mél proto dostatek ¢asu v§imat si okolni krajiny, méstec¢ek a mistnich vesni¢anti. Zcela realistiky a bez ptikras popisuje tehdejsi
politickou situaci i stav bulharského hospodafstvi. Potize mu ¢inilo zvyknout si na neutéseny stav budov, pro tenké stény

a déravé stiechy piipodobnuje pobyt v pronajatém pokoji Zivotu ve stanu. V oblasti $kolstvi si stéZuje na nevyhovujici budovy
a chybéjici ucebnice. Jire¢ek, K. (1881) Z nového Bulharska. Osvéta. R. 11, C.5a6,s. 385-400, 481-491.

¥ Mysleno rumunské mésto Orsova, kde v této dobé Dunaj opoustél hranice Rakouska-Uherska.
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7.
VLADIMIR SVEJCAR DITEKTORIU NARODNI OSVETY V PLOVDIVU
1881, 7. fijna, Praha

Vysokad vlado vychodni
Rumélie!

V nejhlubsi pokofe podepsané prosi

»vysokou vladu vychodni Rumélie®

za milostivé udéleni mista ucitelského na nékteré stfedni Skole (gymndasium neb redlce) ve vychodni
Rumélii a podporuji tuto svou prosbu témito davody:

A. Zadatel absolvoval s dobrym prospéchem gymndsium a po odbyté maturitni zkousce oddal se na
université v Praze studiu mathematiky a fyziky z kterychzto pfedmétt podstoupil statni zkousky pred
c. k. ¢eskou zkusebni kommissi pro gymnasia a doséhl vysvédceni zpiisobilosti s vyznamenanim k vy-
u¢ovani mathematice a fysice na vy$$ich gymnasiich, jak o tom svéd¢i soudné ovéreny opis vysvédceni.

B. Zadatel jest dostate¢né mocen jazyka francouzského a tplné jazyka némeckého a pilné cvici v ja-
zyce bulharském tak Ze znaje grammatikalni [!] stranku jeho[,] snadno se tomuto pfibuznému jazyku i
v praxi pfiuci[,] bude-li mu ddna kratka k tomu lhuta.

Na zakladé téchto divodi prosi vysokou vladul[,] aby uvazivsi zptsobilost jeho k vyucovani mathe-
matice a fysice na lyceich, podminky své mu oznamiti a penézni prostfedky na cestu mu vykazati racila.

Vsechny doklady po svém prichodu predlozil by v originalech. V pfipadé odmitnuti Zada snazné za
vraceni doklad.

V Praze dne 7. fijna 1881

Vladimir Svejcar
zkusebni kandidat na L. c. k. redlném
gymnasiu v Praze, Spalena ulice

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii, fond Kolekcija 29, archivni jednotka ¢. 6, f. 206.

8.
LUDVIK LUKAS JOAKIMU GRUEVOVI
1881, 28. ¢ervence, Praha

Vazeny p[ane] Direktore,

Pfi mé cesté do Prahy jsme se domluvili, abych se vyptal na riizné osoby a vybaveni, tykajici se §kol.
Protoze jsem prfijel do Prahy az 18. ¢ervence, nemohl jsem najit vSechny vy$e vzpomenuté osoby a ne-
mohu zatim odpovédét na vSechny otazky, kromé nasledujicich:

1. Utitel télovychovy a zpévu Fr[antiSek] KoziSek si jiz nasel definitivni sluzbu a nemuze pfijmout
Vasi nabidku. Z mych dal$ich znamych a doporucovanych ucitelti gymnastiky jsem nenasel nikoho, kdo
by mél naddani pro zpév a chtél by odejit do Bulharska. Aby se nasel zvlastni uditel zpévu a télocviku je
realnéjsi. Proto Vas prosim, pane Direktore, o nové instrukee.

2. Z doporucenych kandidatti jsem nyni nadel, v dobé prazdnin, pouze nékteré: K. Taranek, asistent
Narodniho muzea, toho znam jiz z d¥ivéjsi doby jako ¢lovéka s dobrym charakterem. Nové otiskl 2
monografie botaniky a zoologie, které byly dobfe ptijaty. I[van] Kadlec, ukonc¢il malifskou akademii a
jako asistent vyucoval kresleni na zdej$im realném gymnasiu. Ostatni ucitelé a moji znami pochvaluji
jeho charakter. I[vana] Mrkvi¢ku mohu viele doporucit, jelikoz ho znam jiz mnoho let. Doporucuje se
jako ucitel (ucil jiz samostatné) i jako malif, ktery mtize malovat kresby do ¢asopisti a knih, takového
v Rumelii je$té neni. V. Kozdera, filolog, zanechal kvtili osifeni pred tfemi lety univerzitu a stal se vesnic-



kym ucitelem. J[osef] Kerhart, matematik, kterého jsem na Vasi prosbu vybidl, aby zaslal svou zadost,
je rozhodnuty a muze odejit do Rumelie (26°*).%

3. Programy a zékony zakladnich $kol, pedagogickych a méstanskych koly zasildm postou. Rédy rea-
lek a technickych $kol jsem zaslal z Vidné, sbirku skolskych zakontl a prirucky ptivezu sam.

4. Pro ucitele materskych $kol existuje zvlastni jednoro¢ni kurz na zdejsi Divei pedagogické skole,
pozadavky jsou:

1. VEk 16 let.

2. Osvédceni o moralnim chovani a osobni odpovédnosti.

3. Vzdélani, nutné k prijeti do prvniho ro¢niku pedagogické skoly, které se dokazuje zkouskou z nd-
bozenstvi, ¢eského jazyka, zemépisu, historie, matematiky, geometrie, ptirodopisu a fyziky (témét jako
3. stupen na Plov[divské] div[¢i] skole).

4. Hudebni sluch a hlas vhodny pro zpév.

Zpusobilost ucitele v matef[skych] skol[ach] maZzou ziskat i osoby, které pravidelné tfi mésice navsteé-
vovaly détskou $kolku a na konci skolniho roku slozily zkousku. To je myslim nejvyhodnéjsi pro Vase
kandidatky. Mohou navstévovat $kolu Zenského vyrobniho spolku,” aby se naucily ru¢nim pracim,
kresleni a ¢eskému jazyku a na konci roku i [ziskaly praxi v] matei[ské] §kole. Reditelka koly je naklo-
néna tomu je pfijmout a osobné se bude starat o jejich pokrok. Rozvrh této $koly Vam posilam.

Dne 25. ¢ervence jsem dostal Vas dopis ¢. 1120, v kterém mi je ulozeno objednat fyzikalni, chemicky
a pfirodovédny kabinet pro slivenské redlné gymnasium.

Udélal jsem v téchto dnech katalog nejdtilezitéjsich véci v cené 1,500 florint*” a pfimo jsem je objed-
nal u vyrobct. Fyzikalni aparaty u [firmy] ,,Houdek a Hervert®, chemické u [firmy] ,,Hunék" a ptirodo-
védné u [firmy] ,V. Fri¢“

Pneumaticky a elektricky pfistroj jsem neobjednal, protoze jich mame v nasi skole dostatek. V brzké
dobé zaslu i podrobny katalog objednanych aparatuL.

Prosim Vs, pane Direktore, jakym zptisobem se maji zaslat ptistroje do Slivenu a jak mam postupo-
vat ohledné ucitele télocviku.

Zustavam navzdy Vasi Excelenci oddany
L. L. Lukas
Praha, 28. ¢ervence 1881

DOPIS
Archiv Narodni knihovny v Sofii. Kolekcija 29, f. 157-158. Pteklad z bulharstiny.

* Pravdépodobné uveden vék Josefa Kerharta.

% Z uvedenych kandidatt se uditeli na vychodorumelijskych gymnaéziich stali pouze Jan Kadlec a Jan Mrkvicka.

36 Zensky vyrobni spolek v Praze v roce 1871 zaloZila a nékolik let fidila Karolina Svétld (1830-1899). Jeho cilem bylo chudym
divkam zprostredkovat vzdélani a praxi.

%7 Florin, ¢esky zlaty, némecky Gulden byla mince pouzivana v letech 1754-1892 v habsburské monarchii, resp. Rakousku-Uher-

sku. Okolo roku 1850 byl ro¢ni plat délnika 100 az 200 zlatych. Tato ména byla nahrazena korunou v poméru 1 florint = 2 koruny.




9.
FRANTISEK STUDNICKA KONSTANTINU JIRECKOVI
1880, 17. dubna, Praha

Vysoce ctény priteli!

Predstavuji si velmi Zivé nesnaze, jaké Vam asi dosti zhusta spisobuji krajané do Bulharska se nyni
hrnouci a to hlavné tim, Ze nejsou dostate¢né znami a divéry Gcastni; s druhé strany neni vSak divu, Ze
nasinci tak mnoho si na tom zakladaji miti v ciziné rodaka vysoce postaveného, jsouce zvykli kiestniho
patrona svého povazovati za ptirozeného primluvce u nejvyssi stolice.

Ze ija se odvazuju timto listem Vase zraky obratiti k dorutiteli jeho[,] p. Josefu Houdkovi,* staviteli v
Plzni, dfive v Praze, sptisobila nepfitomnost Vasnostina p[ana] otce, k némuz pivodné za primluvu fi-
zena prosba zdej$imi zndmymi. A ponévadz p. Houdek, ktery zde v Cechach poziv4 velmi dobré povésti
a co stavitel se v§ude osvéd¢il - na pr[iklad] stavél dtim Ringhofferovi proti bastam na N[ovém] M[ésté]
plrazském] - rad by energii svou zkusil v mife vétsi a ¢innost svou nerad dusil v pomérech stisnénych,
jaké u nds nastaly, odhodlal se, a¢ se mu zde dobre vede, k cesté do Bulharska, doufaje tam nalézti §irsi
pole pro své sily. Nevim, zdali tam nalezne, po ¢em touzi; tolik v§éak mohu tvrditi, Ze zasluhuje diavéru
a ze nam bude vs$ude slouziti ke cti.

Abych psal néco o zdejsich pomérech, bylo by zajisté zbyte¢no; neb neni tu, co byste odjinud nevédél.
[...]

Nevim, zdali se mame zde t&siti, ze stane se skutkem, co Jste pfi odchodu slibili, totiz navstéva v 1été
na nékolik nedél, bylo by to velmi pékné a zejména pro velecténou p[ani] matku nanejvys potésitelné,
onat stale vzpomina Sofie a vypravuje o dobrém humoru z dopist Vasich vanoucich.

Doulfaje, ze pro tento dopis odporucujici nedostane si mi vzpominky nemilé, trvam s obvyklou tictou

Vas nejusluznéjsi Dr. F[ranti$ek] J[osef] Studnicka
17.1V. 80

DOPIS
Naucen archiv BAN, fond 3K, a. e. 496, f. 1-2, dopis ze 17. 6. 1880.

10.
KONSTANTIN JIRECEK FRANTISKOVI STUDNICKOVI
1881, 8. ¢ervna, Sofie

Velectény pane a priteli!

Obracim se na Vas v zalezitostech kantorského rdje, ktery dle domnéni mnohych nasincti se otvi-
rd v Bulharsku. Zprava v ,N[darodnich] L[istech] o u¢itelskych mistech v Bulharsku patrné spiisobila
premnoho hluku.?® Na nas zde se svalila celd potopa ¢eskych zddosti jmenovité od ucitelti na obecnych
gkolach, casto i s kolkem rakouskym.

Arci, nékolika lidi mame skute¢né nevyhnutelné zapotiebi. Ale kazdého sem vziti nelze. Sem se hodi
jen mlady ¢lovék s otevienou hlavou, pohyblivé povahy, ktery ma dosti pruznosti, aby se vypravil do
nového svéta. Nutno je aby mél slu$ny extericus|[!] i viibec aby byl slusny ¢lovék. Jinak se ndm muze
prihoditi ostuda. Kazdy se sem nehodi, ba ti co jsou zde, nafikaji jako by o zavod.

Postaveni zde bezpecné neni. O pensich neni zdkonti. Vibec stat v orienté nestoji na tak pevnych
zédkladech jako u nas. Platy jdou od 3000 do 4800 franki.

* Dne 13. kvétna 1881 vysla v Nérodnich listech na strané 3 v rubrice Listirna redakce nasledujici kratka anonymni zprava:
,» Ucitelé do Bulharska. Kdokoliv se uchdzeti chce o nékteré z uprdazdnénych mist ucitelskych v knizectvi bulharském, necht Zddost
svou doklady opatfenou zasle pfimo ministerstvu vyucovani v Sredci (Sofii). Zddost miiZe sepsana byti té% jazykem ceskym.“



Nutno zapotiebi je ucitelti nékolik (3) pro kresleni, ktef{ by mohli prednaseti i geometrii v niz8ich
ttidach a télocvik. Jeden ucitel nebo dva pro deskriptivu nebyl by na skodu. Filology mame. Kromé toho
otevte se snad nékolik kursti pramyslnich [!], i pro né v pfipadu daném bude zapotftebi lidi zkusenych.

Kdybyste Vy nebo jini zndmi mohli by mi nékoho odporuciti, budu Vam velice povdécen. Do 1.
sept[embra] arci je jesté ¢as, do pocatku $kolniho roku, a do té doby mame jesté salto mortale ve Svis-
tove.*

S mnohym pozdravenim Vam

a ostatnim pratelim jsem Vas
Dr. Konst. Jire¢ek
Sofia 6/18 VI. 1881

DOPIS
Literarni archiv Pamatniku ndrodniho pisemnictvi v Praze, fond Frantidek Studnicka, korespondence od Konstantina Jirecka,
dopis z 6. 6. 1881.

11.
FRANTISEK STUDNICKA KONSTANTINU JIRECKOVI
1880, 15. ¢ervence, Praha

Slovutny Pane!

Ackoliv jsem vyhledal fadu svédomitych i diikladné vzdélanych mladych muzii pro Bulharsko, jichz
by bylo pro jinou cizinu $koda, prece dopétral jsem se z oboru deskriptivy a mathematiky nyni dvou,
které si dovoluju postaviti na mista nejprednéjsi: Alois Zdrdhal (nyni v Karliné) jiz k Vam zadal a Karel
Svoboda (nyni na Ceské realce) zadava dnes.*' Oba jsou dokonale vzdélani, u¢ili s vysledkem a povahou
jsou pravi muzové, ve viem spolehlivi.

Tolik dovoluji si priciniti jesté k navrhu prvnimu,

trvaje v ucté nevsedni oddany
Alois Studnicka
c. k. professor

V Praze dne 15. ¢ervence [18]81.

DOPIS
Naucen archiv BAN, fond 3K, a. e. 496, f. 3, dopis z 15. 7. 1881.

12.
FRANTISEK STUDNICKA KONSTANTINU JIRECKOVI
1880, 25. srpna, Praha

Velectény priteli!

Co se tyce uitelskych sil, dospél jsem s bratrem po dtikladné uvaze vSech okolnosti, zejména punktt
v cténém listé Vasnostiném vytknutych, Ze odporuceni zasluhuji, co jsou na prilozeném listku jmeno-
véni. Rekli jsme jim, aby se obratili k Vanostem piimo stran definitivnich podminek, coz tim snadnéji
mozna uciniti, jelikoz véc nespécha.

S panem otcem jsem nedavno mluvil, kdyz zde v Praze meskal kvtili u¢ené spole¢nosti; dal ndm vSem
ujistént, Ze se Vagnostem neni co bati néjaké orientdlni nevdé¢nosti neocekdvané a ze bezpe¢nost osoby
tam jest zarucena; méli jsme strach.

“ Dne 27. 4. 1881 se uskutecnil statni prevrat Alexandra Battenberga, namifeny proti liberdlim, v jehoz dtisledku doslo k na-
stoleni kniZzeciho rezimu tzv. ,plnych moci“ Nova vldda byla schvalena 1. 7. 1881 Narodnim shromdzdénim, které se seslo ve
Svistové. Predsedou vlady se stal general Ehrenroth, ministrem nérodni osvéty Konstantin Jirecek.

' Ani jeden kandidat do sluzby v Bulharském kniZectvi nenastoupil.




[...]

Pfeje Vasnostem ke véemu zdaru co nejlepsiho, trvam s obvyklou pratelskou tctou

1.) Mukarovsky Jan*

zkousen z deskriptivy a
mathematiky pro vyssi redlky.
(Nyni na L. realném gymnasiu.)

2.) Némec Jan*

zkous$[en] pro mathem[ematiku

a deskriptivu pro vyssi redlky

Vagnostin nejoddanéjsi
Dr. Fr. Studnicka

25/8 1881

3.) Cermék Jan*®
zkous$en pro kresleni
na vys$ich redlk[y]
(zadal jiz do Bulharska)

4.) Spuldk Ant[onin]*
kresleni pro vyssi
(nyni v Karliné.)

(Nyni v Karliné.)
(zadal jiz do Bulharska)

DOPIS
Naucen archiv BAN, fond 3K, a. e. 496, f. 4-5, dopis z 25. 8. 1881.

13.
KONSTANTIN JIRECEK FRANTISKOVI STUDNICKOVI
1881, 6. srpna, Sofie

Velectény priteli!

Jiz ode dévna jsem Vam dluzen odpovéd na vzacny list od ¢ervence t[ohoto] r[oku], ale velikda mela
politicka pred rozhodnutim ve SviStové a nesmirny naval praci po tomto rozhodnuti ucinily mi ne-
moznym kazdy pokus o jakoukoli porddnou korespondenci! Velice jsem Vam povdééen za odporudeni
kandidéti pro nase $koly. Cermék a Spulak ptijali telegraficky i cekdme je zde; penize na cestu jsou jim
vykazany po 300 francich u bulharského velkokupce Panike (Panitze) ve Vidni, Sloherhaust 11; $kolni
rok za¢ina se 1/13 zafi. Svoboda (ve VIt. Tyné na prazdninach) zadal o 14denni rozmyslenou, coz nejde.
Telegrafoval jsem Janu Némcovi (Karlinska redlka), ale po tu chvili odpovédi nemam; patrné neni v Pra-
ze. Vice nez tf{ osob na ten ¢as zapottebi neni, leda nékdo pro zpév a télocvik pti redlce v Kjustendilu,
ale mtizeme byti i bez toho.

Zacatek skolniho roku zasul mne mnozstvim praci, tak Ze ve dne v noci jsem bez pretrzeni zamést-
nan. Po¢atkem fijna doufdm(,] Ze mi bude mozno spatfiti na nékolik dni zase ,,Evropu®a pfi tom: Prahu
a Vés s ni.

Se srde¢nym pozdravem ziistavam s obvyklou prételskou tctou

Vas$nostem
vrele oddany
Dr. Kont[antin] Jirecek
Sofia 25 srpna/ 6 zati 1881

2 Jan Mukatovsky nakonec do Bulharska neodcestoval.

# Jan Cermak vyucoval kresleni na Prvnim muzském gymnaziu v Sofii ve $kolnim roce 1881/1882, poté do roku 1885 ucil na
Prvnim divé¢im gymnaziu v Sofii.

# Jan Spuldk vyu¢oval kresleni a krasopis nejprve v Kljustendilu v letech 1880-1883, poté dva roky ve Varné a poté az do roku
1906, dlouhych dvacet jedna let, v Ruse.

# Jan Némec (1853-1906) vystudoval prazskou techniku. Po pfichodu do Bulharska zacal vyu¢ovat matematiku na Aprilovov-
ské gymnaziu v Gabrovu v letech 1881-1885. Nasledujicich jedenadvacet let pokracuje v ucitelské profesi v Ruse. Roku 1906 zde
také zemfel.



DOPIS
Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze, fond Frantisek Studnicka, korespondence od Konstantina Jirecka,

dopis z 25. 8. 1881.

14.
KONSTANTIN JIRECEK FRANTISKOVI STUDNICKOVI
1883, 24. ledna, Sofie

Velectény priteli!

Srde¢né diky za logarithmy s bulharskym tivodem od p. Sourka®, s kterymi Jste si na mne k Vanoctim
laskavé spomenouti racili. Zdejsi sttedni Skoly jiz dospély vesmés k vy$sim t¥idam a tudiZ logaritmim
se jiz otevfena neznama jim posud cesta pod Balkany. Ostatné nesmim zamlceti, ze zaci zde ukazuji
znamenité schopnosti v mathematice, které vésti dobrou budoucnost.

Letos jsem bohuzel nemél $tésti s Vami se vidéti, coz se mi pfihodilo i s mnohymi jinymi prateli v Pra-
ze. Byl jsem az v Parizi a Milané, ale na ndvratu ptes Prahu stihl jsem jesté ferialni¥ caj.

Zde véci chodi, rozumi se, porade dle vychodniho sptisobu: hojné zmény kulis, mnoho fedi, pletich a
povyku a kazdy den néjaké politické nebo nepolitické prekvapeni. Ale ¢lovék tomu jiz ptivykne: Zije se
a zivoti se ode dne ke dni, bez stagnace a lethargie, nékdy dosti vesele.

Se srde¢nym pozdravenim

Vas
Dr. Konstantin Jire¢ek
Sofia 12(24) ledna 1883

DOPIS
Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze, fond Frantidek Studnicka, korespondence od Konstantina Jirecka,
dopis z 12. 1. 1883.

“ Antonin Sourek (1857-1926) vyucoval matematiku, deskriptivni geometrii a fyziku na gymnaziich ve Slivenu, Plovdivu

a Sofii. Je autorem nékolika u¢ebnic deskriptivni geometrie. Do bulharstiny pielozil mimo jiné logaritmické tabulky od Fran-
tiska Studnicky, které vysly roku 1882 a poté v nékolika dalsich vydanich. Od roku 1890 pracoval na Vysoké $kole v Sofii, kde
s prestavkou v letech 1914-1921 puisobil az do konce Zzivota.

¥ Ve vyznamu prazdninovy.




Zavér

Informovanost ¢eské vefejnosti o déni na Balka-
né byla v této dobé pomérné vysoka, ¢eské deniky
pravidelné psaly o aktualnim déni a mély na misté
dokonce své korespondenty. Velky zdjem vzbudilo
krvavé potlacené tzv. dubnové povstani a nasledné
vojenské operace v letech 1877 az 1878.

Zachované a v této praci publikované doku-
menty dokazuji, ze také diky tomu o praci v Bul-
harském knizectvi, resp. Vychodni Rumelii byl ze
strany Ceskych pedagogli pomérné velky zajem.
O moznosti uplatnéni védeéli od svych vrstevnika,
kteti jiz do Bulharska odcestovali, bulharskych
spoluzak ¢i z vyzvy, otisténé v Narodnich listech.
Ve svych zadostech pisatelé vysvétlovali pohnutky,
deklarovali dosazené vzdélani a touhu odcestovat
jihovychodnim smérem. Témito zddostmi byla
ministerstva $kolstvi idajné zavalena, véechny, do
dnesnich dni dochované zadosti jsou publikovany
v prvni ¢asti. Jak se mtizeme docist v nasledujicich
dokumentech, vybér vhodnych ucitelt probihal
v této dobé predevsim na zakladé osobnich vazeb
a doporuceni. Tuto zprostiedkovatelskou pozici
pro Konstantina Jire¢ka vykonaval Frantisek Stud-
nicka, pro Joakima Grueva pak Ludvik Lukds. B

Literatura

BECVAROVA, M. (2009) Ceské koteny bulharské
matematiky. Praha: Matfyzpress.

DOROVSKY, 1. (1983) Konstantin Jirecek. Zivot
a dilo. Brno: Univerzita J. E. Purkyné.

DOROVSKY, 1. (1983) Konstantin Jirecek. Zivot
a dilo. Brno: Univerzita J. E. Purkyné.

MARCHOLEVA, K. (2012) ,Balgarska sedjan-
ka® — kulturen anklav v ,,slavjanskija jerusalim®
(1880-1900). In: Balgarskata bochemistika dnes.
Sofjja, s. 302-316.

MIJATEYV, P. (1953) Iz archiva na Konstantin
Irecek 1. Sofija: BAN.

MOTEJLOVA-MANOLOVOVA (2006) Uchovd-
no v paméti. Bulharskd sedjanka a jeji pokraco-
vatelé v éeskych zemich. Praha.

NEMCOVA, M. (1998) Frantisek Josef Studnicka
1836-1903. Praha: Prometheus.

PENCEYV, V. (2009) Za éeskata invazija v Bilgarija sled
osvobozdenieto. Typologija na migracioniite dvizenija
i charakteristika za ¢eskata obstost u nas. In: Cechi
v Bdgarija. Sofija: Izdatelstvo Valentin Trajanov.

PENEYV, A., PETROV, P. (1988) Cuzdenci - pros-
vetni dejci v Balgarija. Sofija: Narodna prosveta.

RYCHLIK, J. (2000) D¢jiny Bulharska. Praha: NLN.

STOVICEK, I. a kol. (2002) Zdsady pro vydavdni
novovékych historickych pramenii v obdobi od
pocdtku 16. Stoleti do soucasnosti. Praha: Archiv-
ni spréva Ministerstva vnitra CR.

TODOROYV, V. (ed.): (1995, 1996, 1999) Cechi
v Balgarija - Istorija i topologija na edna ciliza-
torska rolja. Sofija: Homo Bohemicus.

VACKOVA, K., VACKOV, K. (1993) Ludvig Lu-
kas i ¢eskoto vlijanie varhu bélgarskata chimices-
ka terminologija. In: Naucni trudove - Filologii,
Plovdiv: Universitet Paisij Chilendarski.

ZAPRJANOVA-PENEVA, N. (1999) Dokumenti za
Cechija i za Bilgarski Cechi viv fondovete na vidni
nasidejci. In: Cechiv Balgarija. Istorijaitopologijana
edna civilizatorska rolja I11. Sofija: Homo Bohemicus.

SUMMARY & KEYWORDS

“The Teacher’s Paradise That, in Many Countrymen’s Eyes, Is Opening up in Bulgaria” The arrival of Czech teachers

in Bulgaria in the 1880s. Collected documents.

The aim of this document collection is to present heretofore unpublished documents describing the situ-
ation of the young men who decided to leave the Czech lands for Bulgaria in the late 19th century. These
materials concern the Czech teachers active in Bulgaria in this period; there were over 30 such teachers.
Meanwhile, the demand for work in Bulgaria exceeded the actual supply; not all of the candidates were
ultimately accepted. From these documents we can also learn the reasons for their departure to the Bal-
kans and the process they had to undergo in departing.

» Bulgaria — education system — secondary schools — teachers — Czechs — migration

Cilem této edice je predstavit dosud nepublikované dokumenty, které priblizuji situaci mladych muzt,
ktefi se v na sklonku 19. stoleti rozhodli odejit za praci do Bulharska. Materialy se tykaji ¢eskych stre-
doskolskych uciteli, kterych bychom zde v tomto obdobi napoditali vice nez 30. Poptavka po praci
v Bulharsku pfitom prevySovala skute¢nou nabidku, ne v$ichni kandidati byli nakonec prijati. Mimo
jiné se tak dozvidame priciny jejich odchodu na Balkan a proces, jakym pti tom museli projit.

» Bulharsko — Skolstvi — gymnazia — ucitelé — Cesi — migrace



